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2T OREATIONL
S mASLNATIDNALL

Re: Pl.-GLAXO GROUP LIMITED.-Solicitud de Patente de Invencién

Fase Nacional PCT para “COMPOSICIONES DENTIiFRICAS QUE
COMPRENDEN COMO UN AGENTE SECUESTRANTE DE_CALCIO

SOLUBLE UN DERIVADO QUE COMPRENDE UN GRUPO

FOSFONATO”.-Clase A61K 8/24.-Expediente numero
07~-104.796.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacion en lista el

16 de Noviembre de 2007.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que
acredita el traspaso que el autor del invento de la referencia, hace a favor de mi
. representado de sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillado y junto
con su Traduccidn Oficial No. 0127/07 debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el numero 707860 de 3 de Enero de 2008.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefor Superintendente,

L (]
L JD)\R ——
\AILClIx LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215
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TRADUCCION OFICIAL No. 0127/07 de un documento escrito en inglés, el
cual para su identificacion se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traduccion Oficial efectuada el dia 31 de diciembre de 2007 por el Sr. Gabriel
Ricaurte Echeverri, ¢. ¢. 25965 de Bogeta, Traductor Oficial segun resolucion
No. 3987 de agosto 17 de 1981 expedida por el Ministerio de Justicia.

Notarios De Pinna
Notarios
Texto en espafiol de una certificacion notarial relacionado con un traspaso.
 Selio Estampado en alto relieve en papel metalizado que llgeva una cinta de color
verde, la cual une el documento con la autenticacion notarial y la apostilla, “Notario

Pablico de Londres James Kerr Milligan”

De Pinna 35 Piccadelly London W1J OLJ

Teléfono +44 (0) 20 7208 2900

Fax +44 (0) 20 7208 0086

Alfinal del documento aparecen los siguientes sellos impresos:

Sello con una figura abajo que lleva la leyenda SCRIVENER NOTARIES
Sello de caucho con ia leyenda Unidn internacional de Notarios Latinos
El texto originai de la Apostilla objeto de esta traduccion esta escrito en sendas
versionegs de Ingles y Francés. La presente traduccion se hace solo sobre la version
del idioma Ingles del texto.
APOSTILLA
(Convencidn de la Haya 5 de octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana y Irlanda del ldanda

Este documento pablico

ha sido firmado por James Kerr Milligan

actuando en su condicion de Notario Puablico

Lieva el sello/estampilla del Mencionado Notario Publico

Dado en Londres §. Cerlificado el 19 de diciembre de 2007
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos y Relaciones

LA L

Exteriores de la Mancomunidad de Naciones.
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8. Numero H626167

9. Sello/estampilla 10. firma
Selio de caucho impreso y en alto relieve con figura en Firmade ilegiblemente
el centro. Con el siguiente texto en su contorno B Amono Oceng

“Qficina  para Asuntos Extranjeros y de ia
Mancomunidad de Naciones, Londres”.
Para el Secretario dei Estado

Si este documento es para ser usado en un pais el cual no es parte de la Convencion |

de la Haya del 5 de octubre de 1961, este debera ser presentado a la seccién consular
de la misiéon que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacion
solamente confirma que la firma, sello o estampilia en el documento es genuina. Esto no

significa que los contenidos del documento son correctos o que la Oficina Extranjera y de la

Mancomumdad de Nacxones aprueba sus contenidos.

Documento de Cesidn de la invencion titulada “composiciones dentifricas que
comprenden como un agente secuestrante de caicio soluble un derivado que
comprende un grupo fosfamato” firmado por Jonathan Edgard CREETH el 7 de
Diciembre de 2007 a favor de GLAXQO Group Ltd.

-

Es traduco@n.ﬂel y completa de un documento escrito en inglés del cual queda
.copia en % (ﬁha y a la cual me remito para su confrontacion.
- Derechos@radumion $34.000,00 '
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 61
2020
Bogetd D.C.,

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado{a) y/o Representante de
GLAXO GROUP LIMITED

REFERENCIA Radicacién No. 07 104796
Solicitud internacional PCT/EP2006/002667
Fecha inicic fase nacional 21/10/2007
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 5742
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria vy Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Dado en Bogotad DC,

10 W

SPEDES DE VERGEL
isién de Nuevas Creaciones

ALIX CARMENZA
Jefe de la dj

adpalo
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